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Uni-ude cuaquee-ude yute xichi-ude, te bexi tee yodo quiti nicahahl
nd* faha-de xili gli tee xichi iah.
"iXichi-ndo cain?", xahah-de.

Te "Xichi-nd#," nixaha"-ude.

Te nixica tuhu” tiha: ~-iNehe-ndo nama xichi~ndo? --nixahal-de.
"Natuu nama nehe-nd%, chi ndahu-ndi", xaha"-ude. "iTe fatuu xee dana-
xi nehe-n nama taxi-n cuchi-ndi u?" nixaha"-ude.

"Cuu, na cuu te PAaha, nee-i nama yiha nuu cuchi-ndo"”, xahah tee yodo
quit® ia". Iani taba-de nama cahnu nisafiaha~de xii-ude. Te nixahah-
de: "Dandihi ndoo-ndo cuchi-ndo, te ndee taxuha-ndo cundaha sa ndoo."
Te ial nixica tuhu"” tucu-de: "iTe ndeca-ndo nduductu?"”

"o

Te nixahaM-ude: "Naha, chi ndahu~ndi." nixaha"-ude.

Te nuu cuini-ndo nducutu te nene-ndo nuu chii yiha chi yiha ndeyi-
i, te ia" ndacaxi-ndo quiti cuu ini-ndo candeca-ndo,"” cachi-de xahah-
de te cuaha-de.

Nituhu nixichi-~ude, te ia" uuni nixica-ude cuasaa-ude nuu chxi iah,
nuu nixaha” tila iah caa-ude. Niguexio-ude nuu chii iah, te Fatuu
behe tia", chi mee dii-de cuu-de nucoo %i" nuu ndaa. Te giUi tiha
niguexio-ude nuu-de, te nixahal-de:

m

"Bexi quene-ndo ial. Te nixahaN-ude: "Bexi quene-ndi nuu nihi

quiti cachi-n candeca-ndi."

"Te nihi-di nuu coto-ndo-di," nixaha"-de. "Te nee-di yiha," xahah-
de. Te #iD nducutu dihu"” cuaa” nisafaha~de xii-ude. Te nixaha"-de:
"Quiti yiha candeca-ndo nuhu, nuu coto-ndo-di, te dabaha-ndo #i"N

jurrali cahnu na guihi-di, te cuadaba xiti-~x1 cani tuu-ndo guiti

yiha." Te gui tiha nisaal-ude tuhu” te "Uu",” nixahal-ude.



Te ian nixicaP~ude dihu” nuu-de. Te nixaha"-ude: "Taxi-n dihul

tihi" yahu-ndi% tee cada baha jurrali-nd#,"” xahaM-ude. "Chi ba ndacu

mee-ndi cada baha-nd#,"” nixahaP-ude.

"Cuu nacu tefiaha, nee dihu” yiha," nixaha™ tila ia". Te iaD
nisafaha~de nducutu dihu" cuaah iah, te nigueheM-ude ichi cuanuhu-ude
behe-ude. Te ndexio-ude behe-ude Auu-ude, te ninducu-ude Rayibi
nichindefiaha~-xi nisada baha-ude Jjurrali cahnu nducutu-ude, te cuadaba
Xx*ti~x1 nisanituu-ude nducutu dihu”® cuaah ia", chi #i" quiti: luhlu
dihu” cuaan nicuu-di te duha nitautiu” xitoho-di nacuei cunduu cada-
ude, chi nixahaN-de, "Te cudoho-ndo chi quixi niu."”

Te daba niu nitecu doho-ude nicuaa-di ibadana nicuu-di! Iah" ndacoo-
ude sandehi-ude Jjurrali i1a", te nixini-ude chi tundii-di xi+ti jurrali
ia" te diih quiti yucu sata-~xi, chi fa nitaha"-ga-di xiti-xi.

Te quiti-an nicaya sia” nuu nicucuica~ude, iah nituha Aaha fayibi
dihi cuenda sa nicucuica-ude, te ndee uxi Radihi-ude nixindei, te
nisacaN-ude tienda-uxi, te ngaa tienda ndacahi” #i" cientu diqui-di,
te ngaa fAadihi~ude nicuu cuenda ngaa tienda iah. Te ndunduu
nixigquihi" coto fAaha-ude xii-uxi. Te duha-ni nixindeil ndihz anaha-ude
xii-uxi. Te Yucu casa nani-xi, chi ia" ndecu nducutu ia", cachi-ude.
Te bita" fa xini-o nuu ndecu-ga-di adi ninaa-di, chi dio %#i" tuhu?

duha caa nchita-xi bexi nucuel caa nucuel cuahalN-xi.



CUENDU ZE" SALIHLI NDEE SANAHA

1N xito %i" tee i sadihi tandaha-uxi te nicacu #i" dahi-uxi,
te xicuini ndahu faha-uxi. Nandihi sa xicada-xi te tuu nasa nixee
flaha~uxi fiia. Te ni sahnu-xi, cuu cueda sahu” cuia-xi, te xini-o na
nixee-xi, te tuu nitaha”™ ini nana-xi nacuei nixee-xi, sia" nicuu ninaa
ndi faha-fa. Te nicudeeM-xi, te nicani-xi nana-xi, te nisahni fAaha-xi,
te cuechi cuechi nixee faha-xi. Te nisaha” chibaha-xi cufiu~fia caha
cama. Te cundaha nidachiho-xi na ndexio tata-xi, te xica tuhul-de nuu
ndee cuaha”™ nana~xi, te xahaM-xi sa tiu" cuaha"-fia.

Te xahal-de tihiM-xi sa caxi-de, te bata tihiM-xi nicaha” quidi,
"Ba caxi fAaha-~n xii-i, chi dahi~o nisahni faha xii-i. Cuaha” cuandehi
caha cama te guini-n na chibaha~-xi cufiu~i." Te nisandehya-de caha
cama te ndisa yibaha cufiu-fa.

Sia"-ni nicuu, te tuu ni saxi-de, niguee-de cuahal-de nixahaN-de
tecutiu”. Te niquixi-ude behe-de te nitiiMN~ude salihli fia. Te
nisehende~ude saha-xi, te tatiu” faha-ude nixica-xi nacuei cuaha-xi
castigo cuenda sa nisahni-xi nana-xi, te uuni nitihi" Aaha-ude xitun

te Blia nixihi-xi.

Una ver un sehor y unha sefiora se casaron y tuvieron una hija que era la anica, y la consentian
mucho. La nifa hacia una cosa vy no le decian nada. Ella crecid, tenia como quince afos, ¥y hizo ella una
cosa que ho le gustd su mamd vy comenzé de regaharla. Y la nifa se enoid, vy le peyd a su mamd, y le matd,
¥ su carne se hizo pedazos. Y fué a esconder el cuerpo de su mamd debajo de la cama. Y en el momento de

hacerlo llegd su papd, y €1 la preguntd adonde se fué su mamd, y ella dijo que habia ido un mandado.



Y €1 dijo que ponga ella algo de comer, ¥y antes de que ella habia puesto habld la olla, "No me

comes, porque nuestra hija me ha matado. Ve a ver debajo de 1la cama y verd que ella escondié mi cuerpo.”

Y &l fué a ver debajo de la cama y deveras estaba escondido el cuerpo de su muger.

Por ega razdn, sin comer, se fué a avisar los autoridades. Y ellos llegaron a su casa de él y le

agarrd a esa seforita. Y la cortaron sus pies, y la mandaron a caminar, y asi la pusieron en el horno y

asi ella murid.



CUENDU ZE"N TEE NISAMNI DAHI-XI

Cachi~uxi sa #i" tee chi nisahni-de dahi-de. NixahaM-de Aadihi-
de, "Sa candeca-i salihli yiha gqu#hiD nuu xetiun, chi chuhuf-xi caha

quidi comida caxi-o." Te "uuhn” xaha" Radihi-de.

Ni guexio-de nacueli xetiuM-de te ni sahni-de dahi-de. Uuuni
NnitihiN~de cufu-xi quzdi te ni dachiho-de, te digui-xi ndi saha-xi
nichitahi-de diqui yutu”. Te uuni niquexio Radihi-de nuu xetiul-de,
te xica tuhuM-fa ndee cuaha” dahi-fia, chi quihin queheN-xi ndute.

Te iana uuni nixaha"-de sa flatuu xini-de ndee cuahaN-xi, siah
xica tuhuM-fa nicuu, ndadehi~fia digqui yutu" te nixini-fa saha dahi Aia
ndi diqui-xi candoho. Te sial nicuu nisaha"-fia nisaha cuaha-fia parti
ndaha tecutiu”™. Te uuni nisaha-ude nisaha” quehe" faha-ude. Uuni
nichihi faha-ude becaa.

Iana uuni nixete-ude xitul te nichucu-ude yutu" cuii nicayu, uuni

nitihi” faha-ude nicayu-ude cuenda sa nisaxi-de dahi-de.

El cuento de un sefor que maté a su hija

Dicen que un hombre matd a su hija. Le dijo a su mujer, "Me voy a llevar a esta nifa alli donde
‘trabajo para que heche lumbre vy tize la olla para que se cuese la comida.” VY la sefara le dijo que si.

Entonces va que llegd enh donde trabaja, matd a su hija, v luego despedazd su carne a la puso a
coser. Y sus pies y su cabera lo metid entre las ramas de un arbol. Poco después llegd su mujer y le

preauntd a donde estaba su hija, porque iba a traer agua para que tomaran, pero el sehor dijo que no
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sabia a donde andaba. En eso estaba preguntando cuando se fijd arriba del drbol y vid las pies y la

cabeza.

¥ por eso se fué derechito a la agencia y lo demandd. Entonces las autoridades fueron donde

estaba ese sefor trabajando y los agarraron vy lo metieron en la cdrcel. Mientras hicieron el horno vy

hecharon lefia verde para que ardiera. Entonces ya que ardid la metieron a ese sefor alli, para que se

quemara por haber matado a su hija.
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Nacuei nicuu nisaha”™ te Neu gquehnde-de yutu” ticoo

Nixindecu #iP" tee nixinani Neu. Te te Neu cuini-de dacaa-de
behe-de. Te tiha cuahal-de #i" nduu yucu cuaha” guehnde-de yutun
ticoo caa behe-de. Te yutu” dihna-nu nisacuita-de sehnde-de yutun
ia", ni xini-de nchii #i" yau yoho yutuh iah, te yau ia" nixini-de tuu
luhme %i" yacu”. Te nitzil~de luhme-di, te nicandee-de-di, uuni
niguse~di, te ni sahni-~de-di.

Te RAatuu-a nisehnde te Neu yutu? ticoo caa behe-de chi 1o nicudii
ini-de ninihi-de yacu” iah. Te nixido-de-di, uuni nindagqueheM-de ichi
cuanuhu~de behe~de. Te ia" nindexio-de behe-de, te iona nicudii ini
fladihi~de sa ninihi-de yacu” iah. Te nicachiiN-de~di, te nisadabaha

faha fadihi~de ticoo nixaxi-uxi-di.

Era una ver un hombre llamado Neu. Ese hombre queria hacer su casa. Se iba todo el dia al monte
para buscar las vigas para que hiciera su casa. Estaba cortando las vigas cuando se Fijé en un hoyito
que habia en las raices de un drbol, ¥y vid la cola de un armadillo. Entonces lo jald su cola y lo sacod
de donde estaba, y luego lo matd. Y yva no cortd.mds vigas para hacer su casa, porgue se ilusiond, que
habia conseguido ese armadillo.

Luego cargd ¥ se llevd a su casa, y cuando llegd en su casa, también a su mujer le gustd mucho.

Y luego se puso €1 a limpiarlo, y después su muger hizo tamale y asi lo comieron.



¥iP fayibi dihi ndi sacuihna niquee ichi-ina

£iM xito chi %i" tee chi loco na cuhundu-de, xitatiu” fAaha
fladihi-de quihiM-de cada tiuP~de te tuu xicuini~de cada tiul-de, chi

nchaca nchaa xicudu-de behe-de.

EiN xito cudee”" Radihi-de te nixido-fa dahi-fa te cuaha”™ ndi
nducu tiuM=-fa fnga Auu. Nicuaa=-na uuni nitiyahu faha~uxi uuni nisaan-
fa nuni nehe-fa cuanene, te ichi cuanene-fa nicana-ude sata-fa. Te
xahah~de, "Cundetu eei", te ia" uuni cuena cuanene-fia, chi nicahah-fa
sa yii-fa cuu tia", te fAia nindanihi fAaha-de, te niquehe"-de yica-fa
nehe-de, te ia" uuni nixahaP-de, "Yiha nicaba-o, chi nicundiquih ichi-
o, na ndequee maa te dayuhu faha~d# xii-o". Te "uun” xaha"-fa, te

uuni nisacoo-uxi te nisaha” nducu-de nducu, te fAia nidataha"-de Auhu,

te uuni nicutuni sa fHadibi fRayibi cuu-de, chi saha colo nehe-de. Te

sia” nicuu niyuhu-fia, te nucoo-ni-fa ndubidi-fa, te xahaM-de, "Achi
nacudu-o", te xahal-fa "Nabii-na, na ndubidi sai diha". Te sacaba
mee-de, te nicandee-de iix" loho-de sacaba nchihi-de, te inga

nisacandixi-de, te 1a" niyuhu-ga-fia te cahah-fa, "Dibi quiti maa
quiti-a, fadibi yii~-o". Te fa nixidi tiacah, te fia nigquiti ditin-de,
te cal ditiN-de, "Ninihi too sa caxi-o-na'. Te xiaP nitecu loho-fa,
te dayuhu nixido-fia dahi-fa, te nixinu-fa, cuehe xzqui nindaa~fa, te
uuni dacuandenuu-fa, te ia" nicana sata-fia, "Cuahal-ni too eei,
cuaha"-ni too eei”. Te nihi-ga xinu-fia, uuni nindexo-fia Auu, te
nixahah-fa policia, te fAlia nitee-ude caa 1i. Te uuni cuanuhu-fia behe-
fia, ndexo-fia te xidi yi#i-fla, te xahah-fla, "Ba dibi-n niguee ndequee
flaha xii-i, te dio maa nigquee ichi-i". Te Aia nindusa” dahi yiquih-

fla, te nixihi. Te nituu ndaa inga nduu nixihi mee-fa.
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Te fia nisandehya gli tecutiuP nuu nicayu fuhu, te quexo-ude iah

te tuu naha nicayu fuhu, dioni vica-fia nucutuu.

Una sefiora que le salibé el maldad en el camino

Una ver un sefior era muy flojo, porque su mujer le mandaba a trabajar y no queria a trabajar
porque todo el dia dormia. Una ver su mujer se enojd, cargd su bebé y se fue a buscar trabajo en otro
pueblo. Ya tarde le pagaron y luego comprd su maiz y se lo trajo. En el camino de repente escuchd una
vor diciendo, "Espérame eei”. Ya que la sefora escuchd ese vor, se vino mds despacio. Después la
alcanzé el sefor y luego agarrd su canasta vy la ayudd. Luego caminaron un poco cuando €1 le dijo, “"Aqui
nos quedamos porque ya es noche, y puede salir un animal peligroso en el camino y nos espanta”. Y la
sefiora dijo que si. Luego se sentd la sefora y €1 fue a buscar lefar y luego hizo lumbre. Con la lumbre
se vid que no era gente, porque sus pies eran de guajolote. Y por eso se espantd la sefiora, y se sentd a
calentarse un rato, vy el sefior le dijo, "Aparate, vamos a dormir,” y ella le dijo, "Ahorita, me voy a
calentar otro poco.” VY se acostd él, vy jald una oreja para que se tendiera, y otra oreja para que se
tape. VY la sefora vid y espantd mds, y pensd la sefora, "Este es una maldad, no es mi marido”. Luego €1
se durmié y empexd a roncar pero hablaba en voz baja su nariz, "Hallamos lo que vamos a comer,” y la
sefora escuchd eso y cuidadosamente se pard y cargd a su bebé y corrid. Camind bastante por el cerro, ¥
después iba bajando en las bajadas cuando de escuchd otros gritos de esa cosa mala y decia, "Ya se fue lo
que hallé eei”, luego la senrora $e hechd a correr hasta que por fin llegd al mero pueblo y le dijo a los
policias que tocaran la campana bendita. Luego ella se fue a su casa, llegé y su marido estaba
durmiendo, y le dijo a su marido, “"Pense que tu me fuiste a traer, pero no eras, porque era una cosa

mala.” Y de ahi su bebé vomitd y se murid. VY al amanecer, se murid la sefora.

Al dia siguiente los autoridades fueron a ver en ese lugar, pero no vieron nada, ho mds

encontraron su canasta.
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cuento de la mascara - Valerio

Te #i" tee ndacoo-de niu, ndada tahaP-de fuhu, te catuu mbaa-de xidi-
de. Te ndiuibi ini tee xidi ial, te dandehi-de nucoo mbaa-de yunuhu.
Te ndee-de mascara nuu-de, te niyuhu-de mbaa-de, nicahaN-de sacuihna
nucoo. Te ndaco cunu~de nixini-de, nicachi ini-de, te ial" nituu-ni-
de, te caba-de nixihi-de. Ori-a" te mbaa-~de tendede nuu xiah, te
tandatii” fRaha-de nicuu, ndedi-ni nuu-~de ndatiiN-de mbaa~-de ia", te
nixihi mbaa~de. Dandoo~de mbaa-de nicuanuhu-ni-de Auu-de, cuanunaa-de
tuhu” nuu io cucuechi dandahu-o mbaa-o, chi ndandau fAaha~de, ni dico -

de yaa, fanicuu yahu cada-de.

not part of the above

Ia" Ratuu-ga nigquixi-de nuu-de, nixihi-d# yucu iah", te tee ial" nindihi
itu-de ni xitu-de, te Radibi-de iaM, chi behe-uxi quehe quidi nihnu,
te saha-fa sa nehe-fa saxi-de. Te niguexio #i" Aadihi, te nixahal-

fia, "Nacu ndeduha cuehe quidi nihnu nuhu?,”" xaha"-fa. "Cuehe saxi-de
chi iona cuehe itu-de %i" nduu.” "Cuaha", dico %" dii-na quzdi
canehe~n guihi" nacaxi~de, te #i" dii-na xido dita-n. Te nuu
niquexio-n, te nuu cudeeM-de nuu-n, te caxi-ni Na nindacu-i cuu,

nicudaba coho-de saxi-de." Ndacuifiz~-fa nuu~-de nidacutu tiiz-fa xiti-fa

nuu-de. Te ore iah nichitu-ni-de, tuu-ga nisaxi~de. Te ore iah,
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nisacu#fii~fa tuu~ga cuehe xica nehe~fa. "Nadihi, Aaa niguixi behe

iah, ia" nitautiuP-fa nacuei cunduu.’

Juan Ceniza
Te tee sacuhul ichi cuahal-de xica cuu-de yaho, te ndecu-de quiti. Te
ichi sacaba-de ndihi-~di, cuaa ichi-de sacaba-de ichi, te cuahal
mach++" cuaha” oso, dacunu-d# quiti-ude. Ndacoo-de nuu xindaa-ude
ichi, uhu ndanihi-ude-d%, chi dacunu faha mach#iP ndi oso.
Ni#nicuahaN-de danducu-ude gquiti-ude nisahaN-di nixido-di ndatiun-ude

nehe-~di cuaha behe-di.

Te inga tucu xito ducal-ni nixee-di te ndihu-de RAayibi dihi nixido
faha-ni-d%, duca” nchido faha cuaha” behe~di, #iN caba cahnu
nichiffiaha-d%. te nindacadi-di yehe-di te quee-di cuaha-di cuahal
duhu-di xido-ude tee Auu ichi, sa canehe-di sa saxi ndexio ndihi sa
saxi iam. Ia" nicaba ndi Raha-di xii-fa, te sa cuhu” dahya ndihi-di,
te nicacu~de, tee cuu-~de. Te nicuu uu cuia-de tuu ndaha-de caba vehe
fila nicundes-de, nixihi-de nana-de. Zi" cuia-ga nacundeyu-o na coto
nuu nuu bacundeli cundaha-i caba yiha. Cuu uni cuia-de tuu ndaha-de
caba, bana nixee tuu ndaha-de, dio tracu cuaguee yucu, fa nindee-uxi,
nixini-uxi. Niguexio-uxi *iN" fAuu, te cachi-ude sa niyaha sacuihna
nixido~xi landa scuela, ifu landa scuela ndaca-xi cuaha”, dual
nixahah-ude. Duca’ nicuu, te yuhu chi ndacu-i quihi" nuquehen-i
lando~ndo , te nducu-ndo caa chi na dabaha-i machiti-i canehe-1i
quihin, chi machiti cuini~xi. Nidabaha-de #i", te niquedaba-ni fia
nindacu machiti cachi-de, ia" tucu nidabaha-tucu-de inga, te sia"

nisaha-de caba, te tuu nanicuu sial. "Siha ndacu canehe~i qguihin,
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nixihi-de tee fuu-fa. Te nixicah-de ifiu tee Auu ia" gquzhi® ndi Raha-
ude. Te cuaha” ndx fAaha~ude, te niguexio-ude caba nuu yihi sacuhna
ndi# landa ia" nicuaguibi-ude caba ia", te niguee-xi, dadafiaha-xi. Ian
sacuita-de sa taha” ndi faha-de, saha-de machiti naha-xi, nidaba ndaa
flaha~de, saha tucu-de duculN-xi, ducalP-ni quedaba, te duca-ni ndetaha”
-xi saha tucu-de dihi"-xi ducaP-ni ndetaha"-xi. Te nicachu ini-de
nicutaxi-de cuedaba-xi, te #i" dacal ndixi~de, ia" Aanindacu-ga-xi
ndetahaM-xi. Te nixaha"-xi Bita"-na te naquehe” duhme yiha, canehe-n
guihiP cuu ver tuu-n, te "UuN", xahal-de. Nixehnde-de nuu duhme-xi
tihiN-de bolsa-de, te uuni nindee-de cuandihi~de landa ndihi gui tee
iun iah. Te fNa nicunee-~de ndute, xical-de nuu-ude, te nixahal-ude nuu
ichi ndute yaca” fAuhu xaha"-ude. Quexio-ude nuu nuu ndute, fHahfia cuu-
xi cunu (deep), te nducu-ude arrieta ta ndee-ude cuaquee xiti doco, te
nicudaba~-de cuaquee-de dadafia~de arrieta ngaba nihnu-de, nicaha"-ude
sa ial cuu-de, te nidandoo Raha-ude cuaha"-ude ndi landa iah ndexio-

ude Auu-ude, te xaha"~ude "Ndacu ndi ndanihi-ndi% landu-o," xahaP-ude..
Nducu ndee-ude nducu xee cahnu faha-ude xii tee fAuu ia", te tee
nindoo doco ia", cuu uni nduu fBuhu-de, ndacu ini-de vertuu-de sa
nixaha”™ sacuihna sacanehe-~de. Ndanducu~de bolsa-de fuhu, te badii-ni
nixee-de, ni nicaba-de ndee fuera ndaquehe"~de ichi cuaha"-de ndi
landa. Ndexio-de #fAuu iah, cahndi nayucu-ude xica tuhu"-de "Nacu
cahndi?", xahaN-de, "Bico gli tee sanuguehe landa" xahaM-ude xii-de.
"Nacu gue tia" xee cahnu-ndo, te yuhu ndanihi gue landa ia", te nuu

tee iun ia" nicucaha” nuu-ude ndee-ude cuahaPM-ude, te nindoo tiah,

tia™ naxeecahnu-ude.

Juan Ceniza



